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Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaijte sa svim funkcijama uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizafi-vé cu toate funcfiile aparatului.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja.

Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi
A i odlaganiju. Pre koriéenja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i
EE:I u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Unidtiva¢ dokumenata je namenijen iskljugivo za seckanje papira u domaéinstvima.
Svaka druga upotreba vazi kao nenamenska i krije znatne opasnosti od nezgoda.
Ne koristite ovaj uredaj u komercijalne svrhe.

Koris¢éene napomene upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniju i uredaju se koriste slede¢e napo-
mene upozorenja i simboli (ukoliko je primenijivo):

OPASNOST! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,OPASNOST” ozna&ava neposredno predstojecu
opasnu situaciju koja dovodi do smrti ili tedke povrede, ako se ne
izbegne.

UPOZORENJE! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i
re&ju upozorenja ,UPOZORENJE" oznacava moguéu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do smrti ili teske povrede, ako
se ne izbegne.

OPREZ! Napomena upozorenija sa ovim simbolom i re&ju
upozorenja ,OPREZ" oznaava moguéu opasnu situaciju koja bi
mogla da dovede do neznatne ili umerene povrede, ako se ne
izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,PAZNJA” oznaéava moguéu situaciju koja bi mogla
da dovede do materijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena oznacava dodatne informacije koje olak3avaju
rukovanije aparatom.

HISIESEN R

Vazna napomena

2 RS CAV 190 C2
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[:E_] Uputstvo za koridé¢enje / uputstvo za upotrebu

~ Naizmeniéna struja/naizmeniéni napon

Obim isporuke
® Aparat za unistavanje papira

® Uputstvo za upotrebu

Opis uredaja

Prekidag

Otvor za secenje

LED indikator ukljugivanja
LED indikator pregrevanja
LED indikator elektri¢ni kabl

Teleskopska ruica

Q00000

Tehnicki podaci

Mrezni napon 220 - 240V ~, 50 Hz
Nominalna struja 0,7 A

Nazivna snaga 190 W

Klasa zastite I1 /18] (dvostruka izolacija)
Postupak seéenja papira Sirina iseene trake, bezbednosni stepen 2
Radna Sirina: 220 mm

Kapacitet secenja: 6 listova (80g/m?)

Veli¢ina posude za sakupljanie:
(posuda za sakupljanje nije u obimu isporuke)

Duzina min. 290 mm, maks. 430 mm

Sirina min. 115 mm

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

ﬁ h zahtevima za bezbednost proizvoda.

CAV 190 C2
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Zastita od pregrevanja

Ovaij uredaj je opremljen zastitom od pregrevanja. Kada usled preopterecenija
motor postane suvise vrué, zasvetli LED indikator pregrevanja @ i uredaj se
zaustavlja. U tom sluéaju, izvucite mrezni utika¢ iz utiénice i saéekajte da se
uredaj ohladi na sobnu temperaturu. Tada moZete da utaknete mrezni utikac u
elektriénu mreZu i ponovo da pustite uredaj u rad.

() Napomena

® Preporu¢ujemo da posle 2 minuta rada ostavite uredaj oko 30 minuta da
se ohladi.

Prilikom aktiviranja zastite od pregrevanja moze da se pojavi neznatan dim i
neprijatan miris, zbog ostataka usled proizvodnie. To je normalno i potpuno
bezopasno. Pobrinite se za dovoljno provetravanje. Otvorite, na primer, prozor.

Bezbednosne napomene

Sledede bezbednosne napomene moraju, u svakom sluéaju,
da se postuju prilikom upotrebe elektri¢nih uredaija:

/\ OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

m Ne stavljajte ovaj uredaj u blizini izvora toplote ili vode. Posto-
ii opasnost od pozara i od elektriénog udaral

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlad¢eno
struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektriéni kabl ili se obratite korisnickom servisu.

m Pobrinite se da ovlaséeno struéno osoblje ili korisnicki
servis odmah pregleda i popravi uredaije koji ne funkcionisu
besprekorno ili su o3teceni.

m Ne izlaZite uredaj kisi i nikada ga ne koristite u vlaznom ili
mokrom okruZenju.

m Vodite raéuna da se elektriéni kabl nikada ne pokvasi ili
navlaZi za vreme rada uredaija.

4 RS CAV 190 C2
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

Pokretni delovi
A Drzite delove tela podalje od pokretnih delova.

Postoji opasnost od prignjeéenjal
m Nije predvideno da deca koriste ovaj uredai.

m |zbegavajte da $akama, odecom ili kosom dodirujete uvodne
otvore.

|zvucite mrezni utika& ako ne koristite uredaj duZe vreme.
Unistivaéem dokumenata moze da rukuje samo jedno lice.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

®E®O Siroku ode¢u, dugu kosu, nakit i sl. drzite podalje

od otvora za secenje.

@ Nikada ne gurajte prste u otvor za se&enje.
Drzite decu podalje od uredaja. Ona mogu da se povrede.

]
]
m DrzZite Zivotinje podalje od uredaja. One mogu da se povrede.
m Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste lica (ukljuéujudi
decu) sa ograniéenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, osim ako
su pod nadzorom lica zaduZenog za njihovu bezbednost ili

ako su od tog lica dobila uputstva kako da koriste ureda;.

m Ambalazni materijal predstavlja opasnost za decu.
Odlozite ambalazni materijal odmah nakon raspakivanija
ili ga &uvaite tako, da deci bude nedostupan.

m Elektriéni kabl postavite tako da na njega niko ne moze da
nagazi ili da se o njega spotakne.

m Ne koristite uredaj u prasnjavom ili eksplozivnom okruZenju
(zapaljivi gasovi, isparenja, isparenja organskih rastvaracal).
Opasnost od eksplozije!

CAV 190 C2 RS 5
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m Postavite uredaj tako da bude u neposrednoj blizini uti¢nice.
Ne koristite produzni kabl. Pobrinite se da uredaj i mrezni
utika¢ budu lako pristupaéni i da im u sluéaju nuZde mozete
lako priéi.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

m Ne koristite uredaj na otvorenom. Uredaj moZe nepopravljivo
da se odtetil

m Ne preoptereéujte uredaj. Unistiva¢ dokumenata je konstru-
isan za kratko vreme rada.

m Nikada ne koristite unistiva¢ dokumenata u druge svrhe.

NAPOMENE O BEZBEDNOM PONASANJU

m U sluéaju opasnosti, odmah izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.

m Budite uvek pazljivil Uvek vodite raéuna o tome $ta radite i
uvek postupaite razumno. Ni u kom slucaju ne koristite uredaj
ako ste dekoncentrisani ili se ne osecate dobro.

Pustanje u rad
(O Napomena

> Posto se nakon proizvodnje proverava funkcionalnost svakog unistivaga
dokumenata, moze se desiti da se u nozevima za selenje nalaze ostaci

papira.
Uklonite sav ambalazni materijal sa uredaija.

Stavite unistiva¢ dokumenata na odgovarajuéu posudu:
Siroki kraj uredaja stavite na rub posude. Zatim izvucite teleskopsku
ru¢icu @), tako da i ona évrsto nalegne na rub posude.

4 Ukljucite mrezni utika¢ u utiénicu.

6 RS CAV 190 C2
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Rukovanije

(® Napomena

m

Mozete da se&ete do 6 listova (papir od 80 g/m?) istovremeno.

x 80gim?

@ PAZNJA!

@ @ Uklonite sve spajalice ili spojnice, pre nego $to stavite papir u otvor
za secenje @. U suprotnom, moze da se ojteti mehanizam za
secenje.

Ukljudivanje uredaja u automatskom rezimu

¢ Stavite prekida¢ @ u polozaj AUTO za seckanie.
LED indikator uklju¢ivanja @ svetli zeleno. Motor se automatski pokrece
prilikom uvlagenja papira i automatski se zaustavlja kada se vise ne uvladi
papir.

(® Napomena
> Manie listove papira uvlagite uvek na sredini otvora za seenje @.
Tamo se nalazi kontakt koji aktivira postupak se&enja.

> Ako se uredaj pregreje, zasvetli LED indikator pregrevanja @, ¢im papir
dodirne kontakt koji aktivira postupak seéenja. Uredaj ne aktivira postupak
seenja. Postupaite kako je opisano u poglavlju Napomena kod pregrevanja
vredaja.

Vadenje zaglavljenog papira

¢ Gunmite prekidaé @ u polozaj REV (reverse = unazad), ako se papir za
seéenje zaglavi.
Sada je ukljuen hod papira unazad i papir za secenje se vrada.

¢ lzvucite papir za se&enje iz uredaja, a zatim stavite prekidaé @ u polozaj

AUTO.

4 Uredaj je ponovo spreman za rad.

(® Napomena
> Hod unazad sluZi samo za vadenje zaglavljenog papira. Ovu opciju ne koris-
tite da biste izvadili napola iseckani dokument, koji nije zaglavljen.

Iskljucivanje uredaja
¢ Zaiskljugivanje uredaja, pomerite prekida¢ @ u polozaj OFF.

4 lzvucite mrezni utikag iz utiénice kada ne Zelite dalje da koristite uredai.

CAV 190 C2 RS 7
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Napomena kod pregrevanja uredaja

Ako se uredaj pregrejao zbog preopterecenia, zasvetli LED indikator pregre-
vanja @ &m papir dodirne kontakt koji pokrece postupak secenja. Uredaij se
zaustavlja.

/\ UPOZORENJE!

> |zvucite mrezni utikag iz utinice, kako biste izbegli nenamerno novo
pustanje u rad.

¢ Stavite prekida¢ @ u polozaj OFF.

¢ Ispraznite posudu.

¢ Sacekaijte da se uredaj ohladi na sobnu temperaturu.

4 Ponovo utaknite mrezni utikag u utiénicu.

¢ Ukljucite uredaj tako 3to éete prekidag @ staviti u polozaj AUTO.
Ciséenje

/\ opAsNOST!

> Pre svakog ¢id¢enja izvucite mrezni utikaé. Postoji opasnost od elektriénog
udaral

A UPOZORENJE!

> Seciva uredaja su izuzetno ostral Opasnost od povredal

@ PAZNJA!

@ Ne prskaite ulje ili druga maziva u otvor za seéenje @.
To moze nepopravljivo da osteti uredai.

¢ Eventualne ostatke papira u otvoru za secenje @ ili u seivima, uklonite
odgovarajué¢im predmetom, na primer pincetom. Vodite ra¢una da pri tome
uredaj bude iskljugen.

¢ Obrisite uredaj vlaznom krpom. Kod tvrdokornih zaprljanija stavite blagi
deterdzent za pranje posuda na krpu.

U slucaju pojave greske
Ako se papir za seéenje zaglavi u uredaju:

To znadi da ste gurnuli previde papira u uredaj (maks. 6 listova 80 g/m?).

¢ Gunmite prekidaé @ u polozaj REV, ako se papir za secenje zaglavi.
Sada je ukljuen hod papira unazad i papir za secenje se vraéa.

¢ lzvucite papir za se&enje iz uredaja, a zatim stavite prekidaé @ u polozaj
AUTO.

4 Uredaj je ponovo spreman za rad.

8 RS CAV 190 C2
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Ako uredqj iznenada stane:

To znadi da je uredaj pregrejan i da se aktiviralo automatsko iskljucivanje.
Pri tome LED indikator pregrevanja @ svetli crveno.

A UPOZORENJE!

> |zvucite mreZni utikag iz utignice, kako biste izbegli nenamerno novo pustanje
u rad.

Stavite prekida¢ @ v polozaj OFF.
Ispraznite posudu.
Saéekajte da se uredaj ohladi na sobnu temperaturu.

Ponovo utaknite mrezni utika¢ u utiénicu.

* & & o o

Ukljucite uredaj tako $to ete prekidac @ staviti u polozaj AUTO.

Ako uredaj ne moze da se ukljuéi:

4 Proverite da li je mrezni utikag u utiénici.
Probaijte da ukljucite uredaj u drugu utinicu.
Mozda je uredaj neispravan. Dajte da vas uredaj ispita kvalifikovano struéno
osoblje.

¢ Proverite da li svetli LED indikator pregrevanja @. Ako svetli, onda je akfivira-
na zastita od pregrevanja. Postupaijte kako je opisano u poglavlju ,Napome-
na kod pregrevanja uredaja”.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj

aparat podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da

ovaj aparat na kraju svog veka koriséenja ne smete da odlozite u

uvobi&ajeni kuéni otpad, ve¢ morate da ga predate na posebno
uredenim sabirnim mestima, skladidtima za reciklazu ili preduzedu za upravljanje
otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite strucno.
Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o li¢nosti, liéno ste odgovorni za

njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

@
>n e moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u

@n Va3oj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

CAV 190 C2 RS 9
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Odlaganje ambalaze

Servis

Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivos-
ti i jednostavnosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu.

%@ Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazedim
lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin Obratite paznju na
oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledec¢im zna&enjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompoziti
materijali.

=]

PDF ONLINE

=] Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge

priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direkino na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 451633_2310 da biste
otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

10

RS

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

CAV 190 C2
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod vobigaje-
ne upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tacke nije moguéa,
ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tagke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prije-
ma istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodainih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvo-
du ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je
preuzeo u frenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnovu fiskalnog raduna. U garantnom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove koji bi nastali kod
uvobi&ajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno pro-
davac je ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

CAV 190 C2 RS 11
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni raéun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.

Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa namenom.

N o o0 A~

Ukoliko je €is¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

«©

Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda: Aparat za unistavanje papira

Model: CAV 190 C2

IAN / Serijski broj: 451633_2310

Proizvodag: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs

12 RS CAV 190 C2



&
D
Q
32

()

Cuprins

Pornirea aparatului in regimul automat . ... oo 19
Remedierea blocajului de material. .. ....... ... ... .. 19
Oprirea aparatulUi . . .. ..o 20
Indicatie privind supraincdlzirea aparatului. .. ... oo 20

Eliminarea aparatului. . ... ... 22
Eliminarea ambalajelor . ... ... 22

SerViCe-Ul 24
IMPOTIAIOr. .o 24

CAV 190 C2 RO | 131



crelando

Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat. Afi decis s& alegefi un produs de
calitate superioard.

Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind
informatii importante pentru sigurantd, utilizare si eliminare. Inainte de utiliza-

Utilizati acest produs numai in modul descris si numai in scopurile mentionate.
In cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predatfi-i toate documentele
aferente acestuia.

Uﬂ rea produsului familiarizati-vé cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.

Utilizarea conform destinatiei

Distrug&torul de documente este destinat exclusiv marunfirii hartiei in gospoda-
riile private. Orice alt& utilizare sau modificare este consideratd a fi contrard
destinafiei si atrage pericole serioase de accidentare. Este interzisd utilizarea
aparatului in scopuri comerciale.

Indicatii de avertizare si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe ambalaj si aparat sunt folosite
urmdtoarele avertismente si simboluri (dacd sunt aplicabile):

PERICOL! Un avertisment insofit de acest simbol si de cuvéntul
A de avertizare ,PERICOL" indicg o situatie periculoasd iminentd
care, dacd nu este evitatd, duce la deces sau la v&tamari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare , AVERTIZARE” indicd o posibild situatie
periculoasd care, dacd nu este evitatd, poate duce la deces sau

la v&tamari grave.

PRECAUTIE! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare ,PRECAUTIE” indic& o posibild situatie
periculoas& care, dacd nu este evitatd, poate duce la vatamari

minore sau moderate.

ATENTIE! Un averfisment insofit de acest simbol si de cuvantul
de avertizare ,ATENTIE” indic& o posibil situatie care, dacd nu
este evitatd, poate duce la pagube materiale.

O indicatie marcheazd informatii suplimentare care faciliteazd
manipularea aparatului.

Not& importantd

oo b b
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[:E_] Instructiuni de folosire/instructiuni de utilizare

~ Tensiune/curent alternativ

Furnitura
® Distrugdtor de documente

® Instructiuni de utilizare

Descrierea aparatului
Comutator

Deschiz&turd de tdiere
Led Power

Led Overheat

Cablu de alimentare

Q0000 e

Brat telescopic

Date tehnice

Tensiune de retea 220-240V ~, 50 Hz
Curent nominal 0,7 A

Putere nominal& 190 W

Clasa de protecfie Il /[E] (izolare dubld)
Procedura de tdiere a hartiei Taiere tip franjuri, treapta de sigurantd 2
Latimea de lucru: 220 mm
Capacitatea de taiere: 6 coli (80g/m?)
Dimensiunea recipientului colector (recipientul colector nu este inclus in
furniturd):

Lungime min. 290 mm, max. 430 mm
L&time min. 115 mm

CAV 190 C2 RO 15
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Protectia la supraincélzire

Acest aparat este prevézut cu un sistem de protectie la supraincdlzire. Dacg, din
cauza suprasarcinii, motorul se incdlzeste excesiv, ledul Overheat @ se aprinde
si aparatul se opreste automat. in acest caz scoatefi stecarul din priz& si asteptati
pénd ce aparatul a ajuns la temperatura camerei. Apoi puteti introduce din nou
stecarul in prizd si puteti pune din nou aparatul in funcfiune.

@ Indicatie

@ Vé& recomand&m ca dup& 2 minute de functionare s lasati aparatul s& se
r&ceascd timp de cca 30 de minute.

La declansarea protectiei la supraincélzire, din cauza resturilor de fabricafie
poate fi degajat pufin fum si se poate simfi un miros usor. Acest lucru este normal
si absolut inofensiv. Asigurati aerisirea suficientd a incéperii, de exemplu, prin
deschiderea unei ferestre.

Indicatii de siguranta

La utilizarea aparatelor electrice trebuie respectate de fieca-
re datd urmdtoarele indicatii de siguranta:

/\ PERICOL! ELECTROCUTARE!

m Nu asezati aparatul in apropierea surselor de céldurd sau

16

apad.

Existd pericol de incendiu si de electrocutare!

Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de ca-
tre personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti a stecarelor sau cablurilor de alimentare deteriorate.

Aparatele defecte sau care nu mai funcfioneazd corespun-
zdtor trebuie inspectate si reparate imediat de cétre perso-
nalul de specialitate autorizat sau de cdatre serviciul clienfi.

Nu expuneli aparatul ploii si nu il utilizafi niciodat& in medii
umede sau ude.

Asigurati-va cd& in timpul functiondrii cablul de alimentare nu
se udd si nu se umezeste.

RO CAV 190 C2
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
Piese mobile
Tinefi pérul si imbr&cdmintea departe de

componentele mobile. Pericol de strivire!

m Acest aparat nu sunt destinat utilizarii de cétre copii.

m Evitali s& atingeti orificiul de introducere cu méinile, cu
imbrécdmintea sau cu pdrul.

m Scoateti stecarul din priz& dacd nu utilizati aparatul un timp
mai indelungat.

m A nu se opera de mai multe persoane in acelasi timp.
m Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul func-
fiondrii.
B ® ® ® Tinefi la distan{d imbracdmintea largd, pdrul
lung, bijuteriile etc. de deschizétura de téiere.
m @ Nu introducei niciodatd degetele in deschizétura de
tdiere.
m ) Tineli copiii la distantd faté de aparat. Acestia se pot
rani.
m Tinefi animalele la distantd faié de aparat. Acestea se pot réni.
m Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane
(inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fard experientd si/sau f&rd cunostinfele necesa-
re, cu excepfia cazului in care acestea sunt supravegheate

de o persoand responsabil& pentru siguranta lor sau au fost
instruite cu privire la utilizarea aparatului.

® Materialele de ambalare sunt periculoase pentru copii. Elimi-
nafi ambalajele imediat dup& despachetare sau pastratile
intr-un loc inaccesibil copiilor.

CAV 190 C2 RO 17
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m Pozitionati cablul de alimentare astfel incat s& nu se calce
pe el sau s& nu devind un obstacol de care sd se impiedice
persoanele.

m Nu utilizati aparatul in medii cu praf sau care prezintd peri-
col de explozie (gaze si aburi inflamabili, aburi degajati din
solventi organici). Pericol de explozie!

m Asezali aparatul léngd o prizd. Nu utilizafi cabluri prelungi-
toare. Asigurati-va c& aparatul si stecarul sunt usor accesibi-
le si c& se poate ajunge usor la ele in caz de urgenfa.

® ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

m Nu utilizafi aparatul in aer liber. Aparatul se poate defecta
iremediabil!

m Nu suprasolicitafi aparatul. Distrugdtorul de acte poate func-
fiona doar perioade scurte.

m Nu utilizafi niciodatd distrugatorul de acte intr-un alt scop
decét cel prevazut.

INDICATII PENTRU OPERAREA iN SIGURANTA

® In caz de pericol scoatefi imediat stecarul din priza.

m Fifi intotdeauna atentil Actionati intotdeauna rational si in
cunostina de cauzd. Nu utilizati niciodatd aparatul dacd nu
v& putetfi concentra sau dacd nu va simfiti bine.

Punerea in functiune
@ Indicatie

> Deoarece fiecare distrug&tor de acte este testat dup& productie, este posibil ca
intre cufite s& existe resturi de hértie.

¢ indepartafi toate materialele de ambalare de pe aparat.

Asezali aparatul pe un recipient adecvat:
Asezali capétul lat al aparatului pe marginea recipientului. Apoi extindefi
braul telescopic @ pand cand std rezemat intr-o pozifie sigurd, de margine.

4 Introduceti stec&rul in priz&.

18 RO CAV 190 C2



crelando

Deservirea

@ Indicatie
Putefi t&ia concomitent pand la 6 coli de hértie (hartie de 80g/m?).

(D ATENTIE!

@ @ indepartati toate agrafele sau capsele inainte de a introduce hértia in
deschizé&tura de t&iere @. in caz contrar, mecanismul de tdiere se
poate defecta.

Pornirea aparatului in regimul automat

4 Pozitionafi comutatorul @ pentru méruntire pe AUTO. Ledul Power @ lumi-
neazd verde. Motorul porneste automat la introducerea hértiei si se opreste
automat dacd nu mai este infrodusd hértie.

@ Indicatie
> Hartiile mai mici trebuie introduse intotdeauna pe mijloc in deschizdtura de
téiere @. Acolo se gdseste contactul care porneste tdierea.

> Dacé aparatul este supraincélzit, ledul Overheat @ se aprinde de indatd
ce hartia atinge contactul care porneste procesul de tdiere. Aparatul nu
porneste procesul de t&iere. Procedati conform descrierii din capitolul
Indicatie privind supraincdlzirea aparatului.

Remedierea blocajului de material

¢ Pozitionafi comutatorul @) pe REV (reverse = invers), in cazul in care
materialul de tdiat se blocheaza.
Operarea in sens invers este acum activatd, iar materialul de tdiat este
din nou extras.

4 Scoatefi materialul de tdiat din aparat si pozitionati comutatorul @ pe

AUTO.
¢ Aparatul este acum din nou pregétit de utilizare.
@ Indicatie
> Operarea in sens invers este destinatd exclusiv remedierii blocajelor de

material. Nu utilizati aceastd funcfie pentru derularea inapoi a documentelor
partial maruntite care nu provoacd blocaje de material.

CAV 190 C2 RO 19
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Oprirea aparatului
4 Pentru a opri aparatul asezafi comutatorul @ in pozifia OFF.

¢ Dacd nu utilizafi aparatul un timp mai indelungat, scoateti stecarul din prizé&.

Indicatie privind supraincélzirea aparatului

Dacd, din cauza suprasarcinii, aparatul este supraincélzit, ledul Overheat @ se
aprinde de indatd ce o hértie atinge contactul care porneste procesul de tdiere.
Aparatul se opreste.

/\ AVERTIZARE!

> Scoatefi stecarul din priz& pentru a evita repornirea neintenfionatd.

Asezafi comutatorul @ in pozitia OFF.
Goliti recipientul.

¢
¢
¢ L&safi aparatul s& se rGceascd pand a ajuns la temperatura camerei.
4 Introducefi din nou stecarul in prizd.

¢

Porniti aparatul prin pozitionarea comutatorului @ pe AUTO.

Curatarea
/\ PERICOL!

> Inaintea fiecdrei curdidri scoatefi stecrul din prizd. Pericol de electrocutare!

/\ AVERTIZARE!

> Cutitele aparatului sunt foarte ascutite! Pericol de rénire!

(D ATENTIE!

@ Nu pulverizati ulei sau alti lubrifianfi in deschizétura de tdiere @.
Acestia ar putea deteriora ireparabil aparatul.

¢ Indepértati eventualele resturi din deschizétura de tdiere @ sau dintre cufite
cu un obiect adecvat, de exemplu, cu o pensetd. Asigurativa c& stecdrul este
scos din prizd&.

¢ Curdtafi aparatul cu o lavetd umeda. In cazul depunerilor persistente de
murddrie aplicali un detergent delicat pe lavetd.
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In caz de defectiune
Cdand materialul de tdiat raméne blocat in aparat:

Aceasta inseamnd c& dfi introdus prea multd hértie in aparat (max. 6 coli 80g/m?).

¢ Pozitionafi comutatorul @) pe REV dacd materialul de tdiat se blocheazd.
Operarea in sens invers este acum activatd, iar materialul de tdiat este din
nou extras.

¢ Scoateli materialul de tdiat din aparat si pozifionati comutatorul @ pe

AUTO.

4 Aparatul este acum din nou pregdtit de utilizare.

Cénd aparatul se opreste brusc:

Aceasta inseamnd c& aparatul este supraincdlzit si c& s-a activat oprirea de
sigurantd. In acest caz, ledul Overheat @ lumineaza rosu.

/\ AVERTIZARE!

> Scoatefi stecarul din priz& pentru a evita repornirea neintenfionatd.

Asezati comutatorul @ in pozitia OFF.
Goliti recipientul.

¢
¢
4 Lasati aparatul s& se rdceascd pénd a ajuns la temperatura camerei.
4 Introducefi din nou stecarul in priza.

¢

Porniti aparatul prin pozitionarea comutatorului @ pe AUTO.

Dacé aparatul nu poate fi pornit:
4 Verificati dacd afi introdus stecarul in priza.
¢ ncercati o altd prizd.

4 Este posibil ca aparatul s& fie defect. Solicitati verificarea aparatului de cétre
specialisti calificati.

¢ Verificafi dacd ledul Overheat @ este aprins. Dacd acesta este aprins,
este declansatd protectia la supraincdlzire. Procedati conform descrierii din
capitolul Indicatie privind supraincdlzirea aparatului.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

on \

Simbolul algturat al pubelei taiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directiva stabileste c& la sfarsitul
perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menajer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare speciale sau la
centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti
la protejarea mediului inconjurator prin eliminarea
corespunzéatoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi confine date cu caracter personal, tine

de responsabilitatea dvs. s& le stergeti inainte de ol restitui.

Informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului scos din uz pot
fi obfinute de la administratia locald.

Eliminarea ambalajelor

€9

&

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdtii acestora cu
mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile. Eliminati materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie
conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de pe diferitele ma-
teriale de ambalare si separati-le dacd este cazul. Materialele de ambalare

sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmétoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton, 80-98: materiale compozite.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faf& de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

22

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastra.

RO
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Garanfia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul
defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in
care s& se specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vainzé&torului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vanzétor/unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea
ridic&rii produsului sau predérii efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbarii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
oré&rilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

CAV 190 C2 RO 23



crelando

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

Pentru toate solicitdrile pastrafi la indemdand bonul fiscal si numarul articolului

(IAN) 451633_2310 ca dovad& a cumpdrérii.

Numérul arficolului poate fi consultat pe plécuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai intdi
telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in continuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexdnd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instrucfiunile de utilizare prin introdu-
cerea numarului de articol (IAN) 451633_2310.

Service-ul
Service Roméania

Tel.:

0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 451633_2310]

Importator

Va

rug&m sd aveli in vedere faptul c& urm&toarea adres& nu reprezintd o adresd

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. kompernoss.com

24 RO
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
A Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Ui:l Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten
Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht
bestimmungsgemaf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses
Gerdt nicht gewerblich.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Gerdat
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
Q wort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder méBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mdgliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerdt erleichtern.

Wichtiger Hinweis

S SIECAN
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[:E] Gebrauchsanweisung/Bedienungsanleitung

~ Wechselstrom/-spannung

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter
Schneidsffnung
Power-LED
Overheat-LED
Netzkabel

Teleskoparm

Q0000 e

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50 Hz
Nennstrom 0,7 A
Nennleistung 190 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)
Schnittverfahren fir Papier Streifenschnitt, Sicherheitsstufe 2
Arbeitsbreite: 220 mm
Schneidekapazitéit: 6 Blatft (80g/m?)

AuffangbehéltergréBe (Auffangbehéilter nicht im Lieferumfang enthalten):
Lange min. 290 mm, max. 430 mm

Breite min. 115 mm
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Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor auf-
grund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die OverheatLED @ und das Ge-
rét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich das
Gerét auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den Netzstecker
wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerét wieder in Betrieb nehmen.

() Hinweis
@ Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 30 Minuten
abkihlen zu lassen.

Beim Auslésen des Uberhitzungsschutzes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist normal
und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung, &ffnen Sie z. B.
ein Fenster.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von
elektrischen Gerdten in jedem Fall beriicksichtigt werden:

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Stellen Sie das Gerat nicht in der N&he von Wérme- oder
Wasserquellen auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr
eines elektrischen Schlages!

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundendienst
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder
beschadigt wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal
oder vom Kundendienst untersuchen und reparieren.

m Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

m Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéahrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bewegte Teile
Halten Sie Kérperteile von sich bewegenden Teilen
fern. Es besteht Quetschgefahr!

m Dieses Gerdt ist nicht fir die Benutzung durch Kinder vorge-
sehen.

m Vermeiden Sie die Einfihréffnung mit den Handen, der
Kleidung oder den Haaren zu berihren.

m Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt langere
Zeit nicht benutzen.

m Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

m Das Gerdat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt
lassen.

" ® ® @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck
u. A. von der Schneidéffnung fern.

m (@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneidéffnung.

n Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich
verletzen.

m Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kénnen sich verletzen.

m Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zusténdige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerdt zu benutzen ist.

m Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fir Kinder dar.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial nach dem Auspa-
cken sofort oder bewahren Sie es fir Kinder unzugénglich
auf.
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m Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

m Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosions-
gefdhrdeten Umgebungen (entziindliche Gase, Déampfe,
Dampfe von organischen Ldsungsmitteln). Explosionsgefahr!

m Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose
auf. Benutzen Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie do-
for, dass das Gerat und der Netzstecker leicht zugénglich
und im Notfall problemlos erreichbar sind.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerat kann
irreparabel beschadigt werden!

m Uberlasten Sie das Gerét nicht. Der Aktenvernichter ist fir
kurze Betriebszeiten ausgelegt.

m Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

m Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose.

m Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie
das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Inbetriebnahme

(D) Hinweis
> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funkfionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

4 Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerit.
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4 Setzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behdlter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf
dem Rand sitzt.

4 Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
Bedienung
(O Hinweis

m

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*-Papier) gleichzeitig schneiden.

x 80gim?

(D ACHTUNG!
@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das

Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk beschadigt werden.

Geradat einschalten im Auto-Modus

4 Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position AUTO. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres
Papier zugefiihrt wird.

(O Hinweis
> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

> Wenn das Gerdt iberhitzt ist, leuchtet die OverheatLED @), sobald Papier
den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, berishrt. Das Gerét startet den
Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel Hinweis zur Uberhit-
zung des Geréites beschrieben.

Materialstau beheben

4 Schieben Sie den Schalter @ in die Position REV (reverse = riickwarts), falls
das Schneidgut stecken bleibt.
Der Rickwaértslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

4 Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf AUTO.

¢ Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.
(O Hinweis
> Der Riickwartslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.

Benutzen Sie ihn nicht, um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen wieder zuriicklaufen zu lassen.
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Gerdt ausschalten
4 Um das Gerét auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position OFF.

¢ Wenn Sie das Gerdt fir lédngere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerdétes

Wenn das Gerét aufgrund von Uberlastung zu heifs wird, leuchtet die Overheat-
LED @), sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, berihrt.
Das Gerdt stoppt.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

4 Stellen Sie den Schalter @ in die Position OFF.
Leeren Sie den Behdlter.

¢ Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position AUTO
stellen.

Reinigung
/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages!

/\ WARNUNG!

> Die Schneidmesser des Gerdits sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

(D ACHTUNG!

@ Sprihen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.
Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschédigen.

¢ Entfernen Sie eventuelle Ricksténde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer
Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

¢ Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:

Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Gerdt eingefiihrt haben

(max. 6 Blatt 80g/m?).

4 Schieben Sie den Schalter @ in die Position REV, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.

4 Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf AUTO.
4 Das Gerdgt ist nun wieder betriebsbereit.
Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:
Dies bedeutet, dass das Gerdt Giberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-

abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

4 Stellen Sie den Schalter @ in die Position OFF.
Leeren Sie den Behdilter.

4 Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerdt auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position AUTO
stellen.

Wenn sich das Gerdit nicht einschalten lésst:
¢ Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
4 Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

4 Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal Gberprijfen.

¢ Uberpriifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel Hinweis
zur Uberhitzung des Gerdtes beschrieben.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell einge-
richteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Um-
welt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt an lhren Héndler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgeréte in keiner Abmessung grofBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthéilt, sind Sie selbst fir
deren Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

O WA Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren

WA

Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

e

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen
Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich gelten-
den Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 451633_2310 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 451633_2310 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 451633_2310]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernclss.com
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